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Обязательн. постановлена 

о чистка и осмотра дымовыхъ 
трубъ 

въ rop. Перновъ. 

Изданные Гор. Думою, 16 Сентября 1895 г. 

(перепечатаны изъ Лифл. Губ. Видом. Л« l,;:; 
за 1895 г. 

§ I. Для очистки II осмотра дымовыхъ трубъ 
Iil' rop. Перновъ городской округъ ДЕЛИТСЯ ira дна 
участка; 

lvi» I участку принадлежать: I кварталъ го
рода, I и III кварталы форштата и I а II кварталы 
Бремерзейте. 

Iri. II участку принадлежать: II кварталъ 
города и II квартал'!» форштата. 

§ 2. Для каждаго изъ этпхъдвухъ участковъ 
городски мъ управлешемъ назначается выдержав-
inin экзаменъ трубочистный мастеръ, н'ь должности 
участковаго трубочиста; каковому поручается 
очистка трубъ въ его участк!». 
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§ 3. Каждый участковый трубочистъ обя-
занъ указать городскому управление того под
мастерья, который будетъ замъщать его въ слу
чат» болъзни, отлучки или но другимъ нричинамъ. 
Подмастерье зтотъ, какъ заместитель участковаго 
трубочиста, пользуется всъми правами послъдняго 
п исполняетъ всъ обязанности его. 

§ 4. Имена участковыхъ трубочистовъ и пхъ 
заместителей объявляются городскимъ уп>>авле-
щемъ во всеобщее свъдъше. 

§ 5. Участковый трубочистъ обязанъ: 

1) Осматривать въ своемь участкъ вс>. дымо-
выя трубы и очищать ТВ труби, который будутъ 
ему переданы домовладельцами для чистки. 

2) Ilo ириглашешю пожарной комм ne in при
нимать учаепе въ ревизш печей и очаговъ. 

§ 6. Трубочисты обязаны очищать ввърен-
ныя имъ дымовыя трубы но крайней м!,р!'. ю разъ 
въ годъ и получаютъ за это отъ домовладельца 
установленную за очистку одной дымовой трубы 
годовую плату. Если владълець потребуетъ, чтобъ 
трубы очищались чаще, то онъ долженъ относи
тельно добавочной платы условиться еъ труб.». 
чистОмъ. 

§ 7. За очистку дымовой трубы въ одно-
этажномъ домъ трубочистъ получаетъ годовую 
плату въ 84 коп. — За очистку дымовой трубы 
въ двухъ-этажномъ домъ трубочистъ получаетъ 

годовую плату въ 1 руб. 20 коп. За очистку ды-
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мовой трубы въ 3-хъ этажномъ домъ трубочистъ 
получаетъ годовую плату въ 1 руб. 80 коп. За 
очистку трубъ, соединенныхъ съ главною дымовою 
трубою, слъдуетъ платить лишь въ томъ случаъ, 
если они находятся надъ крышею и имъютъ свое 
отдельное верхнее отверстие, выходящее наружу, 
а именно согласно вышеозначенной таксЪ: 

за трубу проходящ. чрезъ одныъ этйЖъ 84 к. 

„ >. ,. '. „ 1 р. 20 к. 
. . . 1 р. 80 к. 

ВЪ ГОД'!., 

II р и м г» ч а u i <•: Мансарды и прочЪз квартиры на чер
даки не считаются :>а этажъ. 

§ 8. !>>> булочных'!,, баняхъ, пйвоВарняхъ, 
кондиторскихъ, гоеппталяхъ, прачешныхъ, гостпн-
нпцахъ, ресторанахъ. па водочных* заводах!», 
фабрикахъ и других-,, заведешяхъ. въ которыхъ 
оказывается нужпымъ почаще очищать дымовыя 
трубы, владельцы пазваииыхъ заведешн обязаны 
платить за очистку каждой трубы, проведенной 
въ главную дымовую трубу, ne обращая вппмаше 
на то — выходить ли она надъ крышею или 
остается въ домъ* — каждый разъ полный размъръ 
платы въ 7 кои. или 10 коп. или L5 коп. смотря 
но тому, чрезъ сколько этажей труба проходить, 
чрезъ одинъ два или три, или же между владЪль-
цемъ и трубочистомъ долженъ состоятся относи
тельно сего особый уговоръ. 

£ 9. Сажа въ дымовыхъ трубахь долины быть 
тщательно оскребаема или отбиваема. Узшя ды-
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мовыя трубы очищаются посредствомъ опускае-
мыхъ въ трубу простыхъ метель на веревкъ сь 
шаромъ, а также посредствомъ частаго выжига-
н!я -. однако, выжигаше сажи допускается только 
въ такихъ дымовыхъ трубахъ. который в<лТ.дет!пе 
пхъ устройства не могутъ быть очищаемы ипымъ 
способомъ. Сажа должна быть устраняема также 
и изъ дна дымовой трубы. 

§ 10. Очистка дымовыхъ трубъ не должна 
быть производима одними трубочистными учени
ками; ученикамъ дозволяется работать только 
подъ надзоромъ опытнаго подмастерья. Выжига-
nie дымовыхъ трубъ должно быть производимо не 
иначе какъ подъ руководством!» самого участке-
ваго трубочиста или его заместителя. 

До приступлешя къ выжпгантю дымовой трубы, 
участковый трубочистъ или заместитель его обя-
занъ увъдомить домовладельца или лицо. замТ»-
няющее его мъсто, городское управлете, а также 
полицно о томъ, въ какой день и въ который 
часъ будетъ производиться выжигаше трубы. 

§ 11. Всъ орудия для очистки ДЫМОВЫХ'!, 

трубъ, какъ то метлы, арканы, щетки, скребки II 

пр., а также материалы, необходимый для выжи-

гашя дымовыхъ трубъ, трубочистъ обязан!» заго

товлять за свой счетъ и всегда имт.ть на готовь* 

въ достаточномъ количества и въ исправномъ 

видЪ. Если городскимъ унравлен1емъ будетъ 

предписано употребление новыхъ орудш дли очистки 

дымовыхъ трубъ, участковый трубочистъ обяэанъ 



заготовить ихъ и употреблять при очисткЪ 
трубъ. 

§ 12. Если трубочистъ, при производстве 
имъ осмотровъ, пай деть иоврежден!я нечей, брант-
маузровъ пли дымовыхъ трубъ, могушдя вызвать 
опасность отъ огня, или же опасный въ пожар-
номъ oTiiouieniii для топки сооружения, то онъ 
обязань о результат!', осмотра сообщить домовла
дельцу или лицу, заменяющему его мъсто, а если 
въ течешп сутокъ не будетъ иристуилепо къ 
устранению замЪченныхъ иедостатковъ, то и по-
лпц'ш и городскому управлошю, изъ коихъ пер
вая дЪлаетъ соответственный расиоряжеп1я о при-
влеченш виновнаго домовладельца къ ответ-
ственности, а второе, совместно съ полищею и 
техниками, производить осмотръ, составляетъ 
нротоколъ и распоряжается о запечаташн соору-
жешя впредь до приведешя его въ порядокъ. 

§ 13. Если трубочистъ при производстве имъ 
осмотровъ иайдетъ, что дымовыя трубы или печи, 
кухни или другаго рода сооружения для тонки не 
• нотвГ.тствуютъ действующимъ правпламъ, или 
я;с что вблизи топокъ пли дымовыхъ трубъ ело-
жёны въ болыпомъ количестве горюч1я или опас-
пыя въ пожарномъ отношен!!! вещества, то онъ 
и объ этомъ сообщаетъ домовладельцу или лицу, 
заменяющему его место, а также полищи и го
родскому управ.тешю. 

§ 14. Каждый трубочистъ обязанъ вести 
контрольную книгу, форма и способ'-, употреблеп!я 
которой опред'Ьлякяч я городскимъ унравлен1емъ. 
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§ 15. Виновные въ нарушены сихъ обяза-
тельиыхъ постановлешй привлекаются къ ответ-
ственностп на основали! законовъ о наказашяхъ. 

§ Kl. Настояния обязательпыя постановлеп!я 
встуиаютъ въ силу черезъ 2 недели со дня 
опубликования пхъ въ Лифляндскихъ Губерпскихъ 
Ведомостяхъ. 

§ 17. Все определены сихъ постановлешй 
относятся также и къ вольно практикующимъ въ 
городе трубочистамъ съ единственнымъ исклю-
чешемъ техъ параграфовъ, въ которыхъ говорится 
о служебныхъ обязанностяхъ участковыхъ трубе-
чистовъ и о пхъ ответственности по отношенпо къ 
Городской Управе. 



Orts-Mu! 
über die Reinigung und Vesichti-
gung der Schornsteine in der Stadt 

Pernau. 

§ 1. Für die Reinigung nnd Besichtigung 
der Schornsteine in der Stadt Pernan wird das 
Stadtgebiet in 2 Bezirke getheilt. 

Zn dem I. Bezirk gehören: Das I. Quartal 
der Stadt, das I. u. I I I . Quartal der Vorstadt und 
das I. u. I I . Quartal der Bremerseite. 

Zu dem II . Bezirk gehören: Das I I . Quartal 
der Stadt und das II . Quartal der Vorstadt. 

£ 2. Für jeden dieser beiden Bezirke wird von 
der Stadtverwaltung ein geprüfter Schornsteinfeger
meister als Bezirksschornsteinfeger angestellt, nnd wird 
ihm die Reinigung der Schornsteine in denselben 
übertragen. 

£ 3. Jeder Bezirkoschornsteinfeger ist verpflich-
tet, der Stadtoerwaltnng denjenigen seiner Gesellen 
zu bezeichnen, der ihn im Falle der Behinderung zn 
vertreten hat. Derselbe hat als Stellvertreter alle 
Rechte uud Mich leu des Be^il'tssniornsfeittfegers. 
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§ 4. Die Namen der Bezirksschornsteinfeger 
und ihrer Stellvertreter werden von der Stadtver-
waltung öffentlich bekannt gemacht. 

$ 5. Der Bezirksschornsteinfeger ist verpflichtet: 

1) alle Schornsteine in seinem Bezirk zu be-
sichtigen uud diejenigen, deren Bereinigung 
ihm von den Besitzern übertragen wird, 
zu reinigen. 

2) in seinem Bezirk, auf Aufforderung des 
Brand-Amts, an der Revision der Feuer-
stellen theilznnehnien. 

8 6. Die Schornsteinfeger sind verpflichtet, die 
die ihnen anvertrauten Schornsteine und Röhren in 
jedem Jahre wenigstens 10 Mal zu bereinigen und 
empfangen dafür eine festgesetzte jährliche Zahlung 
von dem Hünsbesitzer per Schornstein. Verlangt der 
Hansbesitzer eine noch häufigere Bereinigung, so muß 
er sich über die Mehrzahluug mit dem Schornstein
feger einigen. 

§ 7. Für das Fegen eines Schornsteines, welcher 
durch eiue Etage geht, erhält der Schornsteinfeger 
jährlich 84 Cop. Für das Fegen eines Schornstei-
nes, welcher durch zwei Etageu geht 1 Rbl. 20 Cop., 
für das Fegeu eines Schornsteines, welcher durch drei 
Etagen geht 1 Rbl. 80 Cop. jährlich. Eine mit 
dem Schornstein verbundene Röhre kann nur dann 
zur Extrazahluug berechtigen, wenn sie sich über das 
Dach erhebt und einen eigenen oberen Ausgang in 
die Luft hat. I m letzteren Falle ist ihre Berei-
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nigung nach der obigen Taxe zn berechnen nnd 
zwar: 

für 1 Röhre die durch eine Etage geht 84 Cop. 
„ do „ „ zwei Etagen „ 1 Rbl. 20 „ 
„ do „ „ drei „ „ 1 „ 80 „ 

jährlich. 

Anmerkung: Mansarden und andere Dachwohnungen 
gelten nicht als Stockwerke. 

ß 8. Bei Bäckereien, Badstnben, Brauereien, 
Conditoreien, Hospitälern, Waschanstalten, Hotels, 
Speisehäusern, Destinataren, Fabriken und anderen 
Etablissements, in denen ein häufigeres Fegen der 
Schornsteine geboten erscheint, sind die Besitzer der-
selben verpflichtet, für die Bereinigung jeder Röhre 
im Schornsteine, einerlei ob sie über dem Dache oder 
im Hanse verläuft jedesmal den volleu Preis vou 
7 Cop., resp. 10 Cop. oder 15 Cop. je nach ihrem 
Durchgehen durch ein, zwei oder drei Stockwerke zu 
zahlen, es sei denn, daß zwischen dem Besitzer nnd 
deni Schornsteinfeger eine besondere Abmachung be-
steht. 

§ l>. Der Ruß in den Schornsteinen ist gründ-
lich abzukratzen oder abzuhauen. Die Reinigung 
enger Schornsteine ist mit eingeschlagenen einfachen 
Lembese» und Kugeln, ferner anch durch häusiges 
Auvbreuueu zu besorgen; doch ist das Ausbrennen 
des Rllsses nur da gestattet, wo die Constructiou 
des Schorusteius eine andere Reinigung unmöglich 
macht. Auch aus dem Sack des Schorusteius muß 
der Ruß entfernt werden. 
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§ 10. Die Reinigung der Schornsteine darf 
nicht von Lehrbnrschen allein besorgt werden; dieselben 
dürfen vielmehr mir unter Aufsicht eines tüchtigen 
Gesellen arbeiten. Das Ausbrennen muß stets ent-
weder von Dem Bezirksschornsteiufeger oder von seinem 
Stellvertreter persönlich geleitet werden. Vorher hat 
der Be.urksschorusteinfeger oder sein Stellvertreter-
Tag und Stunde des Ausbreunens dem Hausbesitzer 
oder seinem Vertreter, sowie der Stadtverwaltung und 
der Polizei anzuzeigen. 

$ 11. Alle zur Reinigung der Schornsteine 
erforderlichen (^erälhe wie Besen, Fangseile, Rohr-
bürsten, Kratzen, n. s. ш. ebenso das zum Ausbrennen 
der Schornsteine uöthige Material hat der Schoru-
fteinfeger für eigene Rechnung anzuschaffen und stets 
in genügender Menge und Güte vorräthig zu halten. 
Falls die Stadtverwaltung den Gebrauch neuer Rei-
uiguugsgeräthe vorschreibt, hat der Bezirksschornsteiu-
feger dieselben anzuschaffen und zu benutzen. 

§ 12. Findet der Schornsteinfeger bei den 
Besichtigungen Beschädigungen der Oefen, Brand-
mauern oder Schornsteine, die eine Feaersgefahr ver-
Ursachen, oder feuersgefährliche Heizanlagen, so hat 
er den Befund dem Hausbesitzer oder seinem Vertreter, 
falls aber nicht binnen 24 Stunden zur erforderlichen 
Abhilfe geschritten wird, der Polizei und der Stadt-
Verwaltung anzuzeigen, von denen die erste die ent-
sprechenden Anordnungen trifft, um den schuldigen 
Hansbesitzer zur Verantwortung zu ziehen, die zweite 
aber gemeinsam mit der Polizei und mit Technikern 
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eine Besichtigung veranstaltet, ein Protocoll aufnimmt 
nnd die Versiegelung der Anlage bis zn ihrer I n -
standsetzung anordnet. 

§ 13. Findet der Schornsteinfeger bei den 
Besichtigungen, daß Schornsteine oder Oefen, Küchen 
oder andere Heizanlagen den geltenden Bestimmungen 
nicht entsprechen, oder daß in der Nähe der Feuer-
stellen oder Schornsteine brennbare oder feuersgefähr-
liche Stoffe aufgehäuft sind, so hat er auch dieses 
sofort dem Hausbesitzer oder seinem Vertreter, der 
Polizei und der Stadtverwaltung anzuzeigen. 

§ 14. Jeder Schornsteinfeger hat ein Controll-
buch zu führen, dessen Scheina und Gebrauch von 
der Stadtverwaltung festgestellt wird. 

§ 1 5 . Wer dieses Ortsstatut übertritt, wird 
ans Grund der Strafgesetze zur Verantwortung gezo-
gen. 

§ 16. Dieses Ortsstatut tritt 2 Wocheu nach 
seiner Pnblieation in der Livländischen Gouvernements-
Zeitung in Kraft. 

£ 17. Sämmtliche Bestimmungen dieses Sta-
tnts beziehen sich auch auf die, in der Stadt frei 
practicirenden Schornsteinfeger mit alleiniger Ausnahme 
derjenigen Paragraphen, welche von den amtlichen 
Verpflichtungen der Vezirksschornsteinfeger nnd ihrer 
Verantwortlichkeit dem Stadtamte gegenüberfprechen. 
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ЫцШЬ ГгаЫпГгЬ 
korstnade pühkiniise ja ülewaata

mise poolest Pärnu linnas. 

S 1. Korstnade rühkimise ja ülewaatamise jauks 
Pärnu linnas saab linna ringkond kahte janskonda 
jagatud. 

Esimise janskonda arwatakse linna esimene kwar-
tal, alewi esimene ja kolmas kwartal ja esimene ja 
teine kwartal ülejõel. 

Teise janskonda arwatakse: linna teine kwartal 
ja alewi teine kwartal. 

§ 2. Kumbagi jauskonna kohta saab linna 
Walitsuse poolt üks proowitnd korstnapühkija meister 
kui jauskonna korstnapühkija sisse säetnd ja saab te-
male korstnapühkimine omas jauskonnas veale pantud. 

£ : j . I g a jauskonna korstnapühkija on sunni-
tud, liuuü walitsufele ühte oma sellidest teadawaks 
anda, kes tema asemel seisab, kni temal enesel oma 
ameti talitamine wõimalik ei ole. Sellelsamal, kui 
asemikul, ou kõik jauskonna korstnapühkija õigused ja 
sundimused. 
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§ 4. Jauskonna korstnapühkijade ja nende ase-
utiknde nimed saawad linna Walitsuse poolest kõikide 
teadawaks kuulutatud. 

§ 5. Jauskonna korstnapühkija on sunnitud: 

!) Koik korstnad omas jauskonnas läbi waadata 
ja neid korstnaid, mis majaoniauik temast laseb pn-
Hastada, pühkida. 

2) Tule- ehk praut-ameti nõudmist mööda omas 
jauskonnas tule kohtast läbi waatamisest osa wõtta. 

^ <>. Korstnapühkijad on suuuitud, need nende 
hoole alla autud korstnad ja torud igas aastas kõige 
wähemalt 10 korda pühkida ja puhastada, ja saa-
wad uemad selle eest üts saetud aastane mats iga 
korstna peält maja omanikn käest. Nõuab maja-
omanik rohkemad, kui kümnekordsed puhastamist, siis 
peab tenia korstnapühkija suurema rnaksn poolest en-
nast ühendama. 

§ 7. Ühe korstna pühkimise eest, mis ühest eln-
korrast läbi lähab, saab korstnapühkija aastas 84 kop. 
korstna pealt, mis kahest elukorrast läbi käib, 1 rbl. 
20 kop. ja korstna eest, mis kolmest elukorrast läbi 
läheb, 1 rbl. 80 kop. aastas. Korstnaga ühmdatud 

, toru eest wõib üksnes siis iseäranis niaks nõutud 
saada, kui see üle katuse ulatab ja temal iseäranis 
pealmine wäljakäik tnnle sisse on. Wiimsel korral 
on nende puhki ni ise eest tähendatild taksi järgi maksa, 
nimelt: 
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uhe toru eest mis ühest elukorrast läbi käib 84 k. 
„ „ „ „ kahest „ „ „ 1 r. 20 k. 
„ „ » n kolmest „ „ „ 1 r. 80 k. 

aastas. 

T ä h e n d u s : Pööningu ehk erkeri tuad ja teised 
katuse aluse eluruumid ei arwata mitte elnkorradeks. 

§ 8. Pagari tabades, saunades, õlle-köökides, 
koiiditri tubades, haigemajades, pesupeseluise asutustes, 
wõcrastemajades, söögikojades, wiinaajaiuise aslltustes 
wabrikndes ja teistes asutustes kas sagedam korstna 
pnhkimine näitab waja olewad, on nende omaniknd 
suuliitud, iga toru eest korstnas, ükskõik, kas see iile 
katuse ulatab, ehk mitte, iga pühkimise korra peält 
täielik hind, kas 7, 10 ehk 15 kop. maksa, selle järgi, 
kiudas torud, kas ühest, kahest ehk kolmest elukorrast 
läbi käiwad, olgu siis, et omaniku ja korstnapühkija 
wahel selle poolest üks iseäranis kanp rnahatehtnd on. 

§ 9. Nõgi korstnadcs on täielt niahakaapida, 
maha lüüa. Kitsa korstnade puhastamine on liht 
luua ja kuuliga nööri otsas, nõnda ka sageda wälja-
põletamise läbi toimetada: ometegi ou uõe wälja-
põletamine üksnes niisugustes korstnades lnbatnd, kus 
teistwiisi pnhastamine wõimatu on, ka korstna pärast 
ehk Põhjast oii iiõgi wäljawõtta. 

§ 10. Korstna pühkimine ei tohi üksi õppipois-
test toimetatud saada: ueed tohiwad ainnlt ustawa 
ja mõistliku selli ülewaatamise all oma tööd teha. 
Korstnade wäljapõletamine peab ikka jauskonna korstna-
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pühkija ehk selle asemiku juuresolemisel ja juhatamise 
all ette wõetud saada. Enne seda peab janskoniia 
korstuapühkija ehk tema asemik wäljapõletamise päew 
ja tulid majaonianiknle ehk selle asemikule, uiisama 
ka liuua walitsufele ja politseile teada andma. 

5 11. Kui korstnade puhastamiseks tarwilikua 
tööriistad nagu luuad, püüuis-nöörid, tornharjad, 
kaapranad j . ii. e., liiisaina ka wäljapõletamiseks tar-
wilik lnaterial peab korstiiapühkija oina knlnga inn-
retsema ja ikka tarwilise* tükiarwns ja headuses taga-
waral hoidma. Kai linna walitsns unede puhastamise 
riistade prmlkimist kässth, sits peab jauskonna korstiia
pühkija neid muretsema ja pruukima. 

§ 12. Leiab korstuapühkija läbiwaataniise juti-
res wigasid ahjude, tulemüüride ehk korstuade küljes, 
siis peab tema ueist majaomanikule ehk selle asemikule 
teatama ja kui 24 tuliui aja sees wigasid parandama 
pole alustanud, politseile ja linna walitsufele sest teä
dust aud ma: esimene neist saeb, et süüalune majaoma-
uik wastamise alla wõetakse, teine aga tännab hoolt, 
et ühes politseiga ja tarwiiiku löötnudjaga wigade 
illewaatamine tehtud, selle iile protokoll üleswõetud 
ja et asutus kuni wigade parandamiseni pitsati alla 
saab pantud. 

£ 13. Leiab korstnapühkija ülewaatamise jun-
res, et korstnad, ehk ahjud, köökid ehk teised kütmise 
asutused maksma seadlusega ühte ei läha, ehk, et tale-
ascmede ehk korstnade lähedal põlewad ehk tulekartliknd 
asjad kokkukogutud on, sits peab tenia ka sest maja-
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omanikule ehk selle asemikule, politseile ja linna wa-
litsnsele teädust andma. 

§ 14. Igauks korstnapühkija peab ühe raama-
tusse linna walitsusest antud wormulari ja juhatuse 
järgi kõik nleskirjutama, mis hea korra ülespidamiseks 
tarwis on. 

§ 15. Kes nende seadluste wastu eksib, saab 
trahwi-sead us te põhja peäl wastutamise alla wõetud. 

8 16. Needsinadsed seadlused astuwad kaks nä
dalad pärast nende kuulutamist Liiwimaa kubermangu 
tseituugis seadusliku jõuu sisse. 

£ 17. Eelseiswate seadluste punktid maksawad 
ka korstnapühkijade kohta, kes linnas priitahtliknlt 
tööd teewad, üksnes need paragrahwid mitte, kelledes 
jauskonna korstnapühkijate ametlikndest sündimustest ja 
wastamistest linna Walitsuse ees räägitakse. 
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